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Łomna Las 2020.10.28 
 

PL DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE EN EC DECLARATION OF CONFORMITY  RO DECLARAȚIA DE CONFORMITATE UE 
HU EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI 

 
DT-C2/d_zg_śoi/0669/XX 

 
1. (PL) ŚOI  (EN) PPE (RO) EIP (HU) Egyéni védőeszköz (SL) Osebna varovalna oprema (HR) OZO 

M002  46231 
(PL)  numer seryjny (EN) serial number (RO) numărul de serie (HU) sorozatszám  (SL) serijska številka (HR) serijski broj 

XXXXX/01/YY/ZDI 
2.  

(PL) PRODUCENT (EN) MANUFACTURER (RO) PRODUCĂTOR (HU) GYÁRTÓ (SL) PROIZVAJALEC (HR) PROIZVOĐAČ  

Shandong Xingyu Gloves Co., Ltd. 
Middle Yaoqian Road, Gaomi Economic Development zone,Weifang City, 261055 Shandong Province, China 

 
(PL) IMPORTER/UPOWAŻNIONY PRZEDSTAWICIEL (EN) IMPORTER/AUTHORIZED REPRESENTATIVE (RO) IMPORTATOR/REPREZENTANT AUTORIZAT   

(HU) IMPORTŐR/MEGHATALMAZOTT KÉPVISELŐ (SL) UVOZNIK/POOBLAŠČENI ZASTOPNIK (HR) UVOZNIK/OVLAŠTENI ZASTUPNIK 
 

PROFIX Sp. z o.o. ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa, Poland 
 

3. (PL)  Niniejszą deklarację zgodności wydaje się na wyłączną odpowiedzialność producenta 
(EN)  This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: 
(RO) Prezenta declarație de conformitate este eliberată pe răspunderea exclusivă a producătorului. 
(HU) Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos felelősségére kerül kiadásra: 
(SL) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izključno proizvajalec 
(HR) Ova se izjava o sukladnosti izdaje na isključivu odgovornost proizvođača. 

4.  
(PL) Przedmiot deklaracji:  Półmaska filtrująca jednorazowego użytku XINGYU 
(EN) Object of the declaration:  Single-use filtering half-mask XINGYU 
(RO) Obiectul declarației:  Semi mască de filtrare de unică folosinţă XINGYU 
(HU) A nyilatkozat tárgya:  Eldobható porálarc XINGYU 
(SL) Predmet izjave: Polobrazna respiratorna maska za enkratno uporabo XINGYU 
(HR) Predmet izjave Filtarska polumaska za jednokratnu uporabu XINGYU 

 
 (PL) numer produktu (EN) product (RO) numărul produsului (HU) termék (SL) proizvod (HR) proizvod 

46231 

 
(PL) Typ  (EN) Type (RO) Tip  (HU) Tipus (SL) Tip (HR) Tip 

M002 
 

(PL) Kategoria (EN) Category (RO) Categoria  (HU) Kategória (SL) kategoria (HR) kategorija 

III 
(PL) Poziom skuteczności  (EN) Performance level achieved   (RO) Nivel de protecție 
(HU) A védelem szintje (SL) Raven zaščite (HR) Razina zaštite 
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5. (PL)  Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego I Rady (UE) 2016/425z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie środków ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy 

Rady 89/686/EWG 

(EN) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: 
Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament and of The Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 

89/686/EEC 

(RO) Obiectul declarației descris la punctul 4 este în conformitate cu legislația armonizată relevantă a Uniunii: 
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protecție și de abrogare a 

Directivei 89/686/CEE a Consiliului 

(HU) A nyilatkozat 4. pont szerinti tárgya megfelel a vonatkozó uniós harmonizációs jogszabálynak: 
Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/425 rendelete (2016. március 9.) az egyéni védőeszközökről és a 89/686/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül 

helyezéséről 

 (SL) Predmet izjave iz točke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije 
Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS 

 (HR) Predmet izjave opisan u točki 4. u skladu je s odgovarajućim zakonodavstvom Unije o usklađivanju: 
  Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o osobnoj zaštitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 89/686/EEZ 

6.  
(PL)  Odniesienia do właściwych norm zharmonizowanych, które zastosowano (SL) Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde 
(EN)  References to the relevant harmonised standards used (HR) Upućivanja na odgovarajuće primijenjene usklađene norme 
(RO) Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite   
(HU) Az alkalmazott harmonizált szabványokra való hivatkozás   

EN 149:2001+A1:2009    
7 (PL) Jednostka notyfikowana: AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain  

nr 0099 przeprowadziła badanie typu UE (moduł B) i wydała certyfikat badania typu UE  A18/000032 
(EN) The notified body: AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain  

No. 0099  performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate A18/000032 
(RO)  Organismul notificat : AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain 

număr 0099 a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) și a eliberat certificatul de examinare UE de tip  A18/000032 
(HU)  AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain  

szám  0099 bejelentett szervezet elvégezte az EU-típusvizsgálatot (B. modul), és kiadta A18/000032 EU-típusvizsgálati tanúsítványt 
 (SL) Priglašeni organ: AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain 
  številka 0099  je izvedel EU-pregled tipa (modul B) ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa A18/000032 
 (HR) Prijavljeno tijelo: AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain 
  broj  0099 obavilo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa A18/000032 
 

8.  
(PL) ZGODNOŚĆ Z TYPEM W OPARCIU O ZAPEWNIENIE JAKOŚCI PROCESU PRODUKCJI (Moduł D) pod nadzorem jednostki notyfikującej AENOR INTERNACIONAL, S.A. 

(Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain nr 0099 
(EN) CONFORMITY TO TYPE BASED ON QUALITY ASSURANCE OF THE PRODUCTION PROCESS (Module D) under surveillance of the notified body  AENOR INTERNACIONAL, 

S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain No. 0099  
(RO) CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATĂ PE CONTROLUL INTERN AL PRODUCȚIEI, PLUS VERIFICĂRI SUPRAVEGHEATE ALE PRODUSELOR LA INTERVALE ALEATORII (Modulul 

C2) sub supravegherea organismului notificat  AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain număr 0099 
(HU) A GYÁRTÁS MINŐSÉGBIZTOSÍTÁSÁN ALAPULÓ TÍPUSMEGFELELŐSÉG (D. modul): AENOR INTERNACIONAL, S.A. (Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain szám  

0099  
(SL) SKLADNOST S TIPOM NA PODLAGI ZAGOTAVLJANJA KAKOVOSTI PROIZVODNJE (modul D) pod nadzorom priglašenega organa AENOR INTERNACIONAL, S.A. 

(Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spain številka 0099 
(HR) SUKLADNOST S TIPOM NA TEMELJU OSIGURANJA KVALITETE POSTUPKA PROIZVODNJE (modul D) pod nadzorom prijavljenog tijela AENOR INTERNACIONAL, S.A. 

(Unipersonal), Génova, 6, E-28004 MADRID, Spainbroj  0099 
 
 
 
 
 
 

----------- 

Mariusz Rotuski 

Pełnomocnik Zarządu ds. Certyfikacji 

Representative of the Board for Certification

 


